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"Байкалвестком" и Nortel – новая веха в долгосрочном сотрудничест-

ве 
"Байкалвестком"  качественно модернизирует сеть,  подготавливая 

базу для внедрения широкополосных услуг в будущем 
 

Москва/Иркутск – Компании Nortel и ЗАО "Байкалвестком" объявили о заключении нового 
контракта на поставку оборудования и проведение работ по дальнейшему развитию GSM 
сети в 2007 году. Новое соглашение знаменует собой очередную веху в долгосрочном 
сотрудничестве канадского поставщика телекоммуникационного оборудования и россий-
ского регионального оператора связи.  

В рамках подписанного соглашения в 2007 году ЗАО "Байкалвестком" планирует устано-
вить 350  базовых станций GSM нового типа, увеличить абонентскую емкость коммутато-
ров в Иркутске, Братске и Ангарске, увеличить емкость подсистем GPRS в Иркутске и 
Братске, а также установить новые подсистемы по предоставлению GPRS услуг в ряде 
других городов Иркутской области. 

По условиям нового соглашения Nortel предоставит ряд базовых станций нового типа – 
BTS18000, отличающихся более эффективным режимом энергопотребления и современ-
ной компактной конструкцией.  

Установка новых базовых станций и увеличение емкости основных узлов связи позволит 
повысить плотность покрытия сети и увеличить емкость сети в крупных городах, таких как 
Иркутск, Братск и Ангарск. При этом увеличение количества абонентов никак не скажется 
на качестве связи – наоборот, качество и надежность связи существенно возрастут. Так-
же предполагается  увеличить зону покрытия в области, где расположены более 50 насе-
ленных пунктов, и усилить мощность подсистемы передачи данных. Кроме того, обнов-
ленная сеть обеспечит непрерывное покрытие на участке федеральных  трасс, проходя-
щих через Иркутскую область. 

В течение 2006 года компании совместно работали над проектом расширения сети, кото-
рый включал обновление ключевых систем – основных коммутаторов и подсистем GPRS, 
установку и ввод в эксплуатацию более чем 400 базовых станций, а также развертывание 
технологии EDGE на всей территории покрытия. 

Все это позволило компании Байкалвестком значительно увеличить объем предостав-
ляемых услуг, включая SMS и Интернет-сервисы - доступ в Интернет с мобильных теле-

 

http://www.nortel.ru/


 

 

фонов, скачивание музыкальных приветствий и мультимедийных слотов информации и 
т.п. 

 

 

«Увеличение числа абонентов, расширение спектра предоставляемых услуг, увеличение 
доли GPRS-услуг в общем объеме предоставляемых сервисов, а также неуклонное по-
вышение качества и надежности связи – вот основная задача, которую ставит перед со-
бой Байкалвестком, планируя совместно с Nortel мероприятия по развитию своей сети на 
2007 год», - отметил генеральный директор Байкалвестком, Владимир Шаповалов. 

"Nortel помогает операторам мобильных сетей всего мира выполнять наиболее амбици-
озные и сложные задачи. Завершение настоящего проекта обеспечит «Байкалвестком» 
возможность значительно увеличить свою емкость сети без потери качества связи в на-
стоящем, а также возможность быстро и с минимальными затратами развернуть широко-
полосные услуги в будущем. Таким образом мы строим не только реалии сегодняшнего 
дня, но и намечаем путь в будущее, что очень важно для современной успешной и дина-
мически развивающейся компании, которой и является наш давний партнер – компания 
«Байкалвестком»", - отметил Сорин Лупу (Sorin Lupu), президент Nortel по региону Вос-
точная Европа.   

Nortel разработала, установила и запустила более 300 беспроводных сетей в более чем 
70 странах мира. Компания стала первым производителем оборудования беспроводных 
сетей, использующим все современные радио-технологии (GSM/GPRS/EDGE, CDMA2000 
1X и 1x EV-DO, а также WLAN), и является единственным комплексным поставщиком 
беспроводных решений следующего поколения.  

Пакет услуг Nortel Global Services включает в себя спектр интегрированных услуг 
по проектированию, развертыванию, управлению и технической поддержке комплексных 
сетевых решений на базе оборудования различных производителей, а также услуги 
по осуществлению плавной миграции к технологиям следующего поколения. 

Информация о ЗАО "Байкалвестком"  

Закрытое акционерное общество «Байкалвестком» - лидирующий оператор мобильной 
связи Восточной Сибири, предоставляющий услуги связи в 2 стандартах: GSM 900/1800 и 
CDMA 2000 1x. ЗАО «БВК» осуществляет свою деятельность на территории Иркутской 
области. Численность абонентской базы Компании составляет свыше 1 500 000 жителей 
Приангарья. На региональном рынке телекоммуникационных услуг на долю Компании 
приходится 57% услуг мобильной связи. С сентября 2003 года «Байкалвестком» входит в 
десятку крупнейших операторов России. 
100% собственником акций ЗАО «БВК» является один из крупнейших  телекоммуникаци-
онных оператор России –  ОАО «Сибирьтелеком».  
 
О компании Nortel 

Nortel является признанным лидером в области разработки телекоммуникационных ре-
шений, направленных на повышение комфорта пользователей, и призванных дать толчок 
развитию мировой торговли, защитить наиболее важную информацию мирового значения 
и предотвратить несанкционированный доступ к ней. Наши новейшие технологии - как 
для корпоративного, так и для операторского сектора - включают в себя решения для по-
строения сетей доступа и опорных сетей, поддерживают мультимедийные и бизнес-
критические приложения, и помогают решить проблему повышения эффективности, ско-
рости и производительности сетей за счет простой архитектуры и удобного доступа к ин-
формации. Nortel ведет деятельность более чем в 150 странах.  Дополнительную инфор-
мацию о компании Nortel можно получить в Интернете на сайте www.nortel.com.  Корпора-
тивные новости Nortel публикуются на сайте www.nortel.com/news.  

http://www.nortelnetworks.com/
http://www.nortel.com/news


 

 

 
Некоторые заявления, включенные в настоящий пресс-релиз, могут содержать глаголы "предполагать", 
"ожидать", "мочь", "полагать", "считать", "планировать", "оценивать", "стремиться", "намереваться" и про-
чие языковые конструкции, относящиеся к будущему, а также другую информацию, публикация которой под-
лежит регулированию законодательством о ценных бумагах. Эти заявления основаны на текущих ожидани-
ях, оценках, прогнозах и предсказаниях компании Nortel относительно общих условий, в которых работает 
компания , состояния экономики и рынков, на которых представлена Nortel. Эти заявления – предмет суще-
ственных допущений и подвержены трудно прогнозируемым рискам и неопределенности, которые могут 
существенно повлиять на реальные результаты. на  Действительные результаты или события могут 
существенно отличаться от предположений и прогнозов данных заявлений вследствие (i) рисков и неопре-
деленностей, возникших в связи с пересмотром финансовых показателей, а также связанных с ними факто-
рами, включая: самое последнее обновление финансовой отчетности компании, а также два предыдущих 
факта повторной публикации финансовых показателей Nortel и связанные с этим события; негативный 
эффект на Nortel и NNL, в связи с самыми последними обновлениями финансовой отчетности и задержкой с 
предоставлением финансовых показателей и соответствующих периодических отчетов  судебные иски, 
штрафы, взыскания или договоры, или прочие существенные штрафы, взыскания или санкции, связанные с 
выполнением законодательных требований и уголовными расследованиями в отношении Nortel в США и Ка-
наде; любые  существенные судебные процессы по гражданским искам, не учтенные в урегулировании кол-
лективного иска к Nortel; любые существенные выплаты наличных средств и/или существенное разбавле-
ние существующих акций Nortel без фиксированного дивиденда в результате принятия окончательного ре-
шения и подтверждения предложенного урегулирования коллективного иска, или, в случае, если такое уре-
гулирование не принято – любые более крупные урегулирования или компенсационные выплаты в отноше-
нии подобных групповых исков; любые безуспешные попытки оздоровления Nortel в сфере внутрикорпора-
тивного управления финансовой отчетностью, приведшей к невозможности точно и своевременно публико-
вать результаты финансово-хозяйственной деятельности и финансовые показатели Nortel; время, необхо-
димое для оздоровления компании; неспособность Nortel в настоящем состоянии регистрировать ценные 
бумаги в Комиссии по ценным бумагам и биржам США с правом задержки фактического выпуска, а также 
низкий рейтинг кредитования и прочие неблагоприятные эффекты, повлиявшие на кредитоспособность 
компании в связи с повторным публикованием финансовых показателей компании; любой неблагоприятный 
эффект на бизнес Nortel и рыночную стоимость публично котируемых ценных бумаг, возникший в резуль-
тате негативной реакции общественности, связанной с повторной публикацией отчетности; возможную 
неспособность Nortel привлекать или удерживать сотрудников, необходимых для достижении бизнес-целей; 
возможную неспособность Nortel удовлетворять требованиям бирж NYSE и TSX к котированию ценных бу-
маг, вследствие чего NYSE и/или TSX могут приостановить котирование акций Nortel или начать процедуру 
вывода акций из торгов; (ii) рисками и неопределенностями, связанными с бизнесом Nortel, включая ежегод-
ные и ежеквартальные отклонения в отчетности Nortel; снижение спроса и ценовое давление, связанное с 
глобальной экономической ситуаций, ужесточением конкуренции, ценовой конкуренцией, осторожностью 
заказчиков в вопросах капиталовложений, консолидацией отрасли, быстрым развитием технологий, разви-
тием отраслевых стандартов, оперативным выпуском новых продуктов и коротким жизненным циклом 
продуктов, а также с прочими тенденциями отрасли и прочими изменениями, влияющими на отрасль теле-
коммуникаций; достаточность мероприятий по реструктуризации, объявленных в настоящем пресс-релизе, 
включая возможность увеличения расходов в связи с действиями по реструктуризации в сравнении с запла-
нированными расходами, а также способность достичь запланированной экономии и сокращения необеспе-
ченного дефицита обязательств по пенсионному плану; любые существенные и негативные последствия 
показателей деятельности Nortel в случае, если ожидания компании относительно рыночного спроса на 
определенные продукты окажутся неверными, или в результате определенных препятствий для выхода 
компании на международные рынки; любое снижение операционных показателей Nortel, а также любые свя-
занные с этим изменения стоимости публично котируемых ценных бумаг, вызванных снижением нормы при-
были, или изменениями курсов иностранных валют; любое негативное развитие событий, связанное с со-
глашениями Nortel о поставках и договорами с подрядчиками, в том числе в связи с наличием единственного 
поставщика компонентов для оптических сетевых решений, а также прочие ошибки или неточности в су-
ществующих или планируемых продуктах; негативный эффект на бизнес Nortel в результате неспособно-
сти осуществить трансформацию бизнеса; дополнительные списания ценностей за полную или частичную 
компенсацию налогового бремени (deferred tax assets); неспособность Nortel защитить собственную интел-
лектуальную собственность, или негативные последствия судебных разбирательств или неблагоприятно-
го урегулирования споров, связанных с вопросами интеллектуальной собственности; изменения в области 
законодательного регулирования Интернета и прочих отраслевых аспектов; неспособность Nortel успешно 
использовать или интегрировать свои стратегические приобретения, или неспособность завершения 
стратегических альянсов; любой негативный эффект неспособности Nortel грамотно планировать управ-
ление финансами и компанией, неспособность внедрения системы отчетности и управления бизнес-
процессами, а также управления и роста бизнеса, а также неспособность разработки эффективной систе-
мы управления рисками; и (iii) риски и неопределенности, связанные с ликвидностью бизнеса Nortel, финансо-
выми соглашениями и капиталом, включая: эффект самых последних изменений в отчетности, а также два 
предыдущих случая повторной подачи финансовой отчетности; любую неспособность Nortel управлять из-
менениями в потоках наличности для финансирования капитальных требований или своевременного дости-
жения бизнес-целей, а также для поиска дополнительных источников финансирования; высокий уровень дол-
га, ограничения, накладываемые на капитализацию Nortel в силу договора по кредитным обязательствам; 
любое увеличение требований к наличности Nortel в случае, если невозможно заручиться дополнительной 
поддержкой по выполнению обязательств в рамках естественного развития бизнеса, или любая неспособ-
ность дочерних предприятий Nortel обеспечить необходимое финансирование; любой негативный эффект 
на бизнес Nortel в результате необходимости предусмотреть увеличение плана льгот в будущем, или в 
случае неспособности заказчиком выполнить платежные обязательства по соглашениям финансирования; 
любой негативный эффект на бизнес Nortel в результате неспособности дальнейших приобретений, при-
влечения капитала, выпуска долговых обязательств, удержания сотрудников в результате изменения бир-
жевых цен на акции и дальнейшего снижения рыночной стоимости публично котируемых ценных бумаг Nortel, 



 

 

или любые операции с акциями в будущем, которые способны привести к снижению общей рыночной капита-
лизации и негативному эффекту на ликвидность публичных акций Nortel. Дополнительную информацию по 
некоторым из перечисленных и другим факторам можно найти в отчете по форме 10-K/A за 2005 год и 
квартальном отчете по форме 10-Q, а также другим отчетам,  представленным компанией Nortel в Комис-
сию США по ценным бумагам и биржам. Во всех случаях, когда иное не предусмотрено действующими зако-
нами о ценных бумагах, компания Nortel не имеет намерений и не принимает на себя обязательств по изме-
нению или пересмотру своих заявлений, носящих характер прогнозов, будь то по причине появления новой 
информации, будущего развития событий или иным причинам. 

 
 

- конец -  

* Nortel, логотип Nortel и Globemark являются торговыми марками Nortel Networks. 
 

  
 


